LES VERBES A L'ACCOMPLI (^Ul!) DANS LE CORAN # 6 

♦♦ 

Apprenez à reconnaître les verbes réguliers sous leurs formes conjuguées 


Arabe 
fRéussite 

www.arabereussite.com 


il a entendu ♦ 

elle a ^ ^ 

entendu 

WÊ 

nous avons » ^ ^ 

entendu 

3 e pers. singulier masculin 

SjA* jSjU 

3 e pers. singulier féminin 

yjj> dJji 

ie pers. pluriel masculin 

IjJiI Jiâli Jjl Û\ ^ jÉ 
iuJ-î jJà UJi Si 

[Allah a certainement entendu la 
parole de ceux qui ont dit: 

« Allah est pauvre 
et nous somme riches » ...] 
Sourate Al 'Imran (3 :181) 

UJ 

‘J ùéï 

[Lorsqu'elle eut entendu leur 
fourberie, elle leur envoya 
[des invitations,] et prépara 
pour elles une collation;...] 
Sourate Youssouf (12:31) 

ÙUj*Â! \jJ\ 

S S *ST S * * S s * "J 

Ù>\3 p&j' I^T ùî 

[Seigneur! Nous avons entendu 
l'appel de celui qui a appelé ainsi à 
la foi: « Croyez en votre Seigneur » 
et dès lors nous avons cru ...] 
Sourate Al 'Imran (3 :193) 

Mentions du verbe conjugué 
à l'accompli dans le Coran : 5 ^ 

Le sens des versets du Coran indiqués en français dans ce document sont tirés de la 
traduction du Dr Hamidullah revue et corrigée par le complexe du roi Fahd (Arabie Saoudite) 












LES VERBES A L'ACCOMPLI (^Ul!) DANS LE CORAN # 7 

♦♦ 

Apprenez à reconnaître les verbes réguliers sous leurs formes conjuguées 


Arabe 
f Réussite 

www.arabereussite.com 


il a attribué 


3 e pers. 

♦ x 

singulier 

0 

SjAa 

masculin 

/u 


nous avons 4 

attribué 

0 

HH 

ie pers. 

(jfeüi 

pluriel 

0 x 

masculin 

/ju 


vous avez 4 ' 
attribué 


(2 personnes) 


2 e pers. 

duel 

masculin 

\\ 

♦ 

^ * 

/ju 


d> iit Ma 1/3 

<LUt tj&lj 


Ûji-# frM 
\k * ùji44 


./'a# trouvé le verbe (JJj) 
conjugué sous seulement deux 
formes dans le texte coranique. 


[Et mangez de ce qu'Allah 
vous a attribué de licite et 
de bon. Craignez Allah, en 
qui vous avez foi.] 
Sourate al-Ma'idah (5:88) 


[Ceux qui accomplissent la Salat 
et qui dépensent de ce que 
Nous leur avons attribué. Ceux-là 
sont, en toute vérité les croyants ...] 
Sourate Al-Anfal (8:3-4) 


La forme indiqué ci-dessus 

n'est citée qu'à titre d'exemple. 
Elle s'emploie également 
pour le féminin du duel. 


Mentions du verbe conjugué Le sens des versets du Coran indiqués en français dans ce document sont tirés de la 

à l'accompli dans le Coran : 5 -) traduction du Dr Hamidullah revue et corrigée par le complexe du roi Fahd (Arabie Saoudite) 











LES VERBES A L'ACCOMPLI DANS LE CORAN # 8 Arabe 

' f Réussite 

Apprenez à reconnaître les verbes réguliers sous leurs formes conjuguées www.arabereussite.com 


il a atteint 

ils ont ^ ^ 

atteint 

(2 personnes) 

3 e pers. singulier masculin 

syài jSjU 

3 e pers. duel masculin 

ôILiî UJj 

(iJJûSj Lo-ipJ 

[Et quand 1 eut atteint sa maturité 
Nous lui accordâmes sagesse et 
savoir. C'est ainsi que nous 
récompensons les bienfaisants.] 
Sourate Youssouf (12:22) 

L*vJ U$4j L itli 

^3 AL***» 

/■ “ x 

[Puis, lorsque tous deux eurent 
atteint le confluent, ils oublièrent 
leur poisson qui prit alors 
librement son chemin dans la mer.] 
Sourate Al-Kahf (18: 61) 


elles ont 
atteint 


0 

/ ♦ 







3 e pers. 

pluriel 

féminin 

iwjUjt 

♦ / 

0 / 



54JLS-! \l\s 


[Puis quand elles ont atteint le 
terme prescrit, retenez-les de façon 
convenable, ou séparez-vous d'elles 
de façon convenable...] 
Sourate At-Talaq (65 :2) 

Mentions du verbe conjugué Le sens des versets du Coran indiqués en français dans ce document sont tirés de la 

à l'accompli dans le Coran : ^ i traduction du Dr Hamidullah revue et corrigée par le complexe du roi Fahd (Arabie Saoudite) 











LES VERBES A L'ACCOMPLI DANS LE CORAN # 9 Arabe 

’ f Réussite 

Apprenez à reconnaître les verbes réguliers sous leurs formes conjuguées www.arabereussite.com 

il est entré 

ilssont 

entrés * 

0 

vous êtes 0 £ 1 1 

entrés 

3 e pers. singulier masculin 

jSjU 

3 e pers. pluriel masculin 

2 e pers. pluriel masculin 

^Jli? jAj 

\'4 ? jû* ij ùî u j\i 

[Il entra dans son jardin 
coupable envers lui-même; 
il dit: « Je ne pense pas que 
ceci puisse jamais périr.] 

Sourate Al-Kahf (18:35) 

Iji O UJj 

/ . / / Jj / y / / 

1 ^ f yf / . 1 . ♦♦ ^ / f 0 ». 

iJy-l Ul Jlâ «bM <ül 

[Et quand ils furent entrés 

auprès de Joseph, [celui-ci] 
retînt son frère auprès de lui 
en disant : "Je suis ton frère ...] 
Sourate Al-Kahf (18 ; 61) 

JjJtilè 

[... puis quand vous y serez entrés, 
vous serez sans doute les dominants. 
Et c'est en Allah qu'il faut avoir 
confiance, si vous êtes croyants.] 
Sourate al-Ma'idah (5 :23) 


Mentions du verbe conjugué Le sens des versets du Coran indiqués en français dans ce document sont tirés de la 

à l'accompli dans le Coran : traduction du Dr Hamidullah revue et corrigée par le complexe du roi Fahd (Arabie Saoudite) 









LES VERBES A L'ACCOMPLI U^UJl) DANS LE CORAN # 10 

♦♦ 

Apprenez à reconnaître les verbes réguliers sous leurs formes conjuguées 


Arabe 
f Réussite 

www.arabereussite.com 


il a tué 

0 / 

tu as tué 

* ° s* 

j'ai tué / 

B 

3 e pers. singulier masculin 

SjAa jSjU 

2 e pers. singulier masculin 

ie pers. singulier masculin 

(JËai âjli /la 

aJJ 1 oUM '■} 0 ^ 1 ^“ 

[Ils les mirent en déroute, par 
la grâce d'Allah. Et David tua 
Goliath; et Allah lui donna la 
royauté et la sagesse ...] 

Sourate Al-Baqarah (2:251) 

ù\ 1>J\ U Jl3 

*♦ X ^ 

j*S% LÜJ cJil \it 

[... il (Tlsraélite) dit: « ô Moïse, 
veux-tu me tuer comme tu as 
tué un homme hier?...] 

Sourate Al-Qasas (28:19) 

J 163 

^ ,0 •c ^ . s '&■' 0 s 

Ûf 3\>\i UvJj 

[« Seigneur, dit [Moïse], 
j'ai tué un des leurs et je 
crains qu'ils ne me tuent.] 
Sourate Al-Qasas (28:33) 


Mentions du verbe conjugué Le sens des versets du Coran indiqués en français dans ce document sont tirés de la 

à l'accompli dans le Coran : ■ y traduction du Dr Hamidullah revue et corrigée par le complexe du roi Fahd (Arabie Saoudite) 











